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Inceputurile invatdmantului pentru rromi (1990-1994)°
Gheorghe Sarau

Rezumat:

Primele activitdti educationale demarate de Ministerul Tnvdtdméntului din Roménia, in ianuarie
1990, s-au inscris, in mod firesc, in noul context al unei societdti deschise. Ele au urmadrit, intdi de
toate, formarea resurselor educationale din rdndul rromilor, dar si constituirea unei viitoare
generatii de intelectuali si specialisti rromi. Initiativele timpurii dedicate prezervdrii si cultivdrii
limbii rromani in sistemul scolar si universitar au dat rezultate nebdnuite, bine cotate azi, de
intdietate mondiald, sub aspectul resurselor materiale si umane. Perioada 1990-1994 a produs
germenii tuturor tintelor strategice de succes ale Ministerului Educatiei Nationale.

Cuvinte cheie: Tnvatdmant in limba materna rromani, limba romani, educatie pentru romi,
resurse umane educationale rome, intelectualitatea roma

Abstract:

The first educational activities initiated by the Ministry of National Education of Romania, in
January 1990, were enrolled, naturally, in the new context of an open society. They aimed, first of
all, the training of educational human resources among Roma, and the establishment of future
generations of Roma intellectuals and specialists. Early initiatives dedicated to preserving and to
develop the Roma Language in schools and universities gave unexpected results rated today at
international level in terms of human and material resources. The period 1990-1994 produced
germs for all successful strategic goals of the Ministry National Education in Romania.

Keywords: Education in Romany language, Romany, Roma education, human
resources educational Roma, Roma intelligentsia

Primele actiuni educationale in favoarea rromilor de intdietate nationald (cele mai multe — si la nivel
mondial) au fost initiate de Ministerul Tnvatdmantului imediat dup& schimbarea istorica de la sfarsitul anului
1989, cu incepere din ianuarie 1990, in cadrul serviciului de Tnvatamant pentru minoritatile nationale, si,
pentru inceput, acestea au vizat, cu precadere, invatamantul preuniversitar (asa dupa cum sunt prezentate in
continuare, cronologic).

Prin urmare, informatiile din articol au fost concentrate pe fiecare din cei cinci ani calendaristici din
intervalul 1990-1994, ele provenind, pe de o parte, direct de la sursa (excerptate si interpretate pornind de la
documentele emise de Ministerul Educatiei Nationale in perioada de referinta, pe de alta — au fost coroborate
cu datele vehiculate Tn presa vremii, cu manuscrisele si cu propriile dosare de ,metodist” al Ministerului,
responsabil cu implementarea si monitorizarea studiului limbii rromani in sistemul educational romanesc.

Anul calendaristic 1990. Ministrul Tnvitdmantului: Mihai Sora

Se cuvin mentionate urmatoarele tinte strategice novatoare si de impact:

a. Infiintarea unui post de inspector scolar in compartimentul de fnvdtdmant pentru minoritati si
incadrarea primei inspectoare pentru invatamantul in randul rromilor, in persoana doamnei profesoare de
limba si literatura romana loana (Ina) Radu;

b. Tntocmirea primei baze de date privind participarea scolard a copiilor rromi pentru anul de
fnvatamant 1989/1990. Ina Radu a gasit in sistemul educational romanesc 109 129 prescolari si elevi rromi
(pana la cl. a Xll-a, inclusiv)

c. Trimiterea inspectoarei Ina Radu la editia a ll-a a Cursurilor internationale de vara pentru limba,
istoria si cultura rromani organizate de Rromani Unia la Viena, in vara anului 1990 (avandu-i ca profesori pe dr.
Rajko Djuri¢, pe drd. Marcel Courthiade si pe folcloristul autodidact Mozes Heischnink).

2Continutul articolului de fatd a fost prezentat cu prilejul Conferintei internationale ,Citre Societatea Bund — perspective europene
organizatd de Institutul de Cercetare a Calitatii Vietii, Academia Romana in perioada 24-26 octombrie 2013. Prezentarea a beneficiat de
observatiile primite din partea asistentei si reprezinta o varianta nepublicatd, inedita.
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d. Structurarea, cu incepere din anul de Tnvatamant 1990/1991, a trei clase experimentale cu 55 de
elevi rromi admisi in clasa a IX-a, in cadrul a trei Scoli Normale (fostele licee pedagogice) din Bucuresti (11
elevi), Bacau (24) si Targu Mures (20), ce aveau ca scop formarea viitorilor invatatori rromi (ori a "invatatorilor
care vor lucra la clase de rromi");

e. Introducerea a cate trei ore saptamanale de limba si literatura rromani la cele trei clase cu elevi
rromi. La Scoala Normala din Bucuresti, de pild3a, orele au fost asigurate, in intervalul septembrie - decembrie
1990 de céativa profesori suplinitori (de prof. Ina Radu, de sora deputatului Gheorghe Rdducanu si de invatatorul
Nicu Tudoran (care a predat si in continuare, pana in 30 aprilie 1991). La Scoala Normala din Bacau, orele de
limba, literatura si civilizatia romani au fost t{inute de catre d-I prof. univ. dr. Mihai Merfea (gajeu), pe durata
celor trei trimestre ale anului scolar 1990/ 1991, iar la Scoala Normala din Targu Mures, in trimestrul | al anul
de invatamant 1990/ 1991, orele de limba si literatura rromani au fost predate de catre prof. Gheroghe
Moldovan (rrom, profesor de matematica din respectivul liceu).

f. Utilizarea in sistemul educational din Romania, la clasele cu elevii rromi de la scolile normale, a
scrierii oficiale rrome, conform alfabetului international al limbii rromani adoptat n aprilie 1990, cu ocazia
celui de-al patrulea congres international din Polonia. Elaborarea de catre profesorii de limba rromani a
primelor suporturi de curs pentru predarea acesteia;

g. Preluarea, in toamna anului 1990, a problematicii educationale a rromilor de catre inspectoarea
pentru limba slovaca, dr. Marioara Constantinescu — Condrut, ca urmare a transferarii, la cererea d-nei Ina
Radu, din Ministerul Tnvitdmantului la Ministerul Culturii, (apoi, tot la cerere, pe catedra de limba roméana din
localitatea sa natal3, Stefanestii de Jos - judetul lifov).

h. La Caracal, in judetul Olt, lon Vasile, absolvent de liceu cu bacalaureat (dar fusese si student, cativa
ani, la Facultatea de Filologie din Bucuresti - sectiile limba roméana si limba engleza -, pana la excluderea sa,
politicd, din facultate, pentru ca a ramas in Germania cu un grup de suporteri sportivi, returnat ulterior)
organizeaza la data de 16 octombrie 1990, pentru prima data in invatamantul romanesc, ore de ADS (A doua
sansa) predate integral in limba rromani, la Sc. ROM-ROM (Caracal, str. Dezrobirii nr. 28), la doua grupe de
copii, adolescenti si tineri rromi. Simultan, deschide o grupd de grddinitd, tot pentru prima data in
fnvatdmantul romanesc, cu predare integrala in rromani (ulterior, aceasta va fi fost mutata in Dezrobirii nr. 2,
pana prin anul scolar 1993/1994, intr-o incapere luata cu chirie).

Anul calendaristic 1991. Ministrul invitdmantului si Stiintei: Gheorghe Stefan

Noua responsabild cu invatamantul pentru rromi, dr. Marioara Constantinescu — Condrut, sprijina
masurile demarate in anul 1990 de minister si le completeaza:

a. Continuarea studiului limbii materne rromani in cele unitati liceale. Astfel, la Scoala Normala din
Bucuresti, dupa plecarea invatatorului Nicu Tudoran (30 aprilie 1991), orele de limba rromani sunt preluate, la
solicitarea Ministerului nvitdmantului, de Gheorghe Sardu, cu incepere de la 1 mai 1991 (pana in iunie 1994).
La Scoala Normala din Bacau, dupa incheierea anului scolar 1990/ 1991, orele de limba, literatura si civilizatia
romani sunt preluate de la prof. univ. dr. Mihai Merfea, de catre Ciuraru Nicoleta (rromni, poeta, pana in 1993
cand devine studenta la sectia de asistenta sociala a Facultatii de Sociologie din Universitatea Bucuresti, cu
finalizarea studiilor Tn anul 1997). La Scoala Normala din Targu Mures, in trimestrele al Il-lea si al lll-lea ale
anului scolar 1990/ 1991, cat si in continuare, orele de limba si literatura rromani au fost predate pe mai
departe de profesorul Gheroghe Moldovan.

b. Numirea, cu data de 1 mai 1991, a domnului profesor Gheorghe Sardu, din Directia Relatii
Internationale a Ministerului invatamantului, ca metodist la nivel national pentru limba rromani.

c. Dupé vizita la Ministerul Tnvatdmantului, din vara anului 1991, a delegatiei condusa de domnul drd.
Marcel Courthiade in vederea preludrii scrierii oficiale rromani, este adoptat, in mod oficial, alfabetul
international rrom in procesul de predare a limbii rromani in sistemul educational romanesc. Din delegatie au
facut parte: drd. Marcel Courthiade, stud. Salomeea Romanescu, activista rroma din Albania, Jeta Duka s.a.

d. Participarea domnului Gheorghe Sarau, la propunerea doamnei dr. Marioara Constantinescu —
Condrut, la editia a lll-a Cursurilor internationale de vara pentru limba, istoria si cultura rromani desfasurate la
Karjaa, in Finlanda (16 iul. - 9 aug. 1991, peste 35 de cursanti; profesori: dr. Rajko Djuri¢, drd. Marcel
Courthiade, Mozes Heinschnink). Din Romania au mai participat la cursuri: stud. Salomeea Romanescu si eleva
Olga Markus, de clasa cu elevi rromi de la Scoala Normala din Targu Mures. Cu acest prilej, la solicitarea lui
Gheorghe Sarau, drd. Marcel Courthiade elaboreaza o culegere de texte in limba rromani (tehnoredactata de
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Gheorghe Sardau ca un manual manuscris de lucru pentru elevii rromi, care studiaza, la scolile normale, limba
rromani; v. editia multiplicatd prin copiere, Drabarimnasqi pustik p-i chib rromani (Bucuresti, 1991, 62 p).
Despre Scoala de vard internationald pentru limba romani, v. raportul lui Gheorghe Sarau in “Luceafarul
bulgar” (Bucuresti), An 1l (1991), nr. 9 (15), p.8.

e. Incepand din octombrie 1991, Gheorghe Sardu incepe si elaboreze programa scolard pentru studiul
limbii si literaturii rromani la clasele cu viitori invatatori rromi, respectiv, un manual de invatarea limbii rromani
comune.

f. Inspectoarea pentru invatamantul slovac si rrom, dr. Marioara Constantinescu — Condrut, trece la
documentarea in anul scolar 1991/ 1992 si la elaborarea unui amplu studiu privind slaba participare a copiilor
rromi la procesul educational (in punctul educational Siria —jud. Arad).

g. Problemele vizand scolarizarea rromilor si predarea limbii rromani intra in atentia televiziunilor si a
presei scrise, fiind tratate, fie cu respect (v. dezbaterea realizata de redactorii Elvira Irsai, loan Nepohoda si
Carmen Stefinescu, fnvdtdmantul in limbile minoritdtilor. Deziderate si impliniri [Dezbatere cu participarea
inspectorilor si profesorilor: Sorin Teodorescu, Maria Constantinescu-Condrut, Ali Leman, Gheorghe Sarau,
Gheorghe Ronkov], “Convietuiri”, TVR, Pr.ll, sambata 16 si 23 noiembrie 1991, orele 16,30], reportajul Mariei
Terzian cu profesorul de limba romani Gheorghe Sardu si Elevii rromi de la clasa de invdtdtori rromi a Scolii
Normale din Bucuresti, transmis in Emisiunea TVR “Convietuiri”, pe Pr.ll, duminica, 2 noiembrie 1991, la orele
16,40 etc.), interviul muzicologului Anca Florea cu Gheorghe Sarau, A.B.C.-ul scolilor pentru rromi, publicat in
“Viitorul romanesc” (Anul 11 (1991), nr.76, 11 iulie 1991, p.3.), si comentariul - interviu al acesteia, Azi, despre
limba romani. Paradoxuri, aparut in acelasi ziar (31 oct. 1991, p.3), fie intr-o manierd neprietenoasd, mai ales
cand era vorba de predarea limbii rromani (v. interviul lui lon Rus cu Gheorghe Sardu, Un esec - Predarea in
limba maternd a rromilor, aparut in ”Expres Magazin” (nr.39, 1991, p.10), ancheta ziaristului bacduan Stefan
Olteanu, Ancheta redactiei. rromii din Corbasca vorbesc “ungureste”?, aparuta in “Desteptarea. Cotidian
independent” [Bacau], Anul Il (vineri, 29 noiembrie si sdmbata 30 noiembrie 1991), p.1;5, ori reportajul -
interviu luat de Dan Gh.[eorghiu], Limba romani in dizgratia rromilor?, aparut in ziarul “Dimineata” (Anul
11(1991), nr. 178(437), joi, 12 sept. 1991, p.2.) etc. Cu toate acestea, demararea studiilor de limba rromani in
Romania si racordarea lor la nivel international sunt privite si tratate cu respect in emisiunile radioului si
televiziunii publice (v. interviul cu Gheorghe Sarau al redactorului Dan Manolache, despre Micul dictionar rom-
romdn, aflat la vremea aceea in curs de aparitie, difuzat in Emisiunea “Planeta Radio”, la Radio Bucuresti (in
data de 29 august 1991, pe progr. Il, la orele 12,18) ori prezentarea, Stadiul standardizdrii limbii romani, facuta
de Gheorghe Sardu in Emisiunea TV “Veniti cu noi pe programul Il 1", realizata in direct de Mihai Tatulici, in ziua
de luni 14 oct. 1991, “Cu si despre rromi”, transmisa la orele 18,45 de la Teatrul National Bucuresti.

Anul calendaristic 1992. Ministrul Tnvitdmantului: Mihai Golu; Liviu Maior

La propunerea sociologului drd. Vasile Burtea, din septembrie 1992, este incadrat in Serviciul
"Invitdmant pentru minoritti nationale", ca inspector de specialitate pentru rromi, domnul prof. ing. llie Pipoi
(ce avea sa functioneze pe acest post timp de doi pana la transferarea acestuia pe un post similar la
Inspectoratul Scolar al Municipiului Bucuresti). in perioada cat a activat in Ministerul Tnvatdmantului, prof. ing.
llie Pipoi a intreprins, in colaborare cu metodistul pentru limba rromani, Gheorghe Sardu, urmatoarele:

a. Continuarea studiului limbii si literaturii rromani la clasele cu elevi rromi, viitori invatatori, din cadrul
celor trei scoli normale (cu aceiasi profesori mentionati la anul 1991);

b. Aparitia, In 29 aprilie 1992, a Micului dictionar rom-romdn elaborat de profesorul metodist
Gheorghe Sardu (Bucuresti: Editura Kriterion, 187 p.; cu o schita a "Morfologiei dialectului vlah de varietate
romaneasca al limbii romani", p.25-81).

c. Participarea domnului Gheorghe Sarau la editia a IV-a a Cursurilor de vara de limba, istoria si cultura
rromani (Milajesqi rromani skola, i IV-to edicia), de la Roma, (intre 12 iul.- 28 iul. 1992, la care au participat cca
25 de cursanti. Profesori: dr. Rajko Djuri¢ si drd. Marcel Courthiade).

d. Debutul programului de "discriminare pozitiva", al “masurilor afirmative”, si la nivel universitar (caci,
s-a vazut, la nivel preuniversitar masurile similare au fost adoptate incd din anul 1990!) avea sa se produca in
anul universitar 1992/ 1993 — dupa unele initiative premergdtoare ale Catedrei de asistenta sociald a
Universitatii Bucuresti (a doamnei lect. univ. dr. Elena Zamfir, ale lect. univ. drd. Vasile Burtea, ale conf. univ. dr.
Catalin Zamfir, ale profesorului lon Aluas, de la UBB Cluj Napoca etc.), cu sprijinul ministrului din acea vreme,
domnul Mihai Golu. Masura viza alocarea a 10 locuri distincte pentru candidatii rromi la sectia de asistenta
sociala a Universitatii Bucuresti, programul fiind preluat, din anul universitar 1993/ 1994, si de alte catedre de
profil ale Universitatilor din Cluj, lasi, Timisoara).

Anul 6, nr. 1/2014



Gheorghe Sardu 5

e. infiintarea primelor clase pentru studiul limbii si literaturii romani la nivelul invdtdmantului primar,
cu incepere din anul scolar 1992/ 1993. La solicitarea domnului Corneliu Dorot, din Santana (jud. Arad), de a se
trece la studiul experimental al limbii si literaturii rromani ca limba materna (cate 4 ore/ saptamana), la nivelul
claselor I-1V, inspectorul llie Pipoi a intreprins demersurile necesare pentru introducerea, pentru prima data la
nivelul claselor primare, a studierii acestei limbi si a incurajat extinderea unor astfel de initiative cu incepere
din anul scolar 1992/ 1993. Astfel, un experiment similar s-a produs la Scoala nr. 83 Bobesti (comuna Glina, jud.
lIfov), unde orele de limba si literatura rromani au fost tinute, initial, de d-ra Carmen State (rromni, absolventa
de liceu, a cursului facultativ de limba rromani organizat, din 1992, la Universitatea din Bucuresti, poeta3,
traducatoare a Evangheliei dupa Matei). Dupa plecarea sa ca redactor al emisiunilor TVR "Din viata rromilor",
orele de limba si literatura materna romani au fost acoperite de d-I Constantin Lucian, de asemenea, din etnia
rromilor. La Sc. ROMROM, arondata Sc. Nr. 6 Caracal din jud. Olt, a predat rromani prof. Vasile lon.

f. Elaborarea de cidtre Gheorghe Sarau a Programei de limba si literatura rromani pentru clasele de
invdtdtori ale Scolilor Normale (clasele IX-XIll), aprobata, cu nr. 44.081, la data de 16 octombrie 1992, de
Directia Organizarea Activitatii Scolare — Serviciul pentru Minoritati [Ministerul invatdmantului], 16 p.).

g. Organizarea cursului facultativ (optional) de limba rromani. incepand cu anul univ.1992/ 1993 (din
22 octombrie 1992), pentru prima datd in fnvatamantul superior romanesc, a fost introdus studiul limbii
rromani la Facultatea de Limbi si Literaturi Straine a Universitatii din Bucuresti, prin {inerea, de catre initiatorul
sau, prof. Gheorghe Sardu, a unui curs "facultativ" (optional) de limba rromani. Organizarea acestui curs a fost
posibila numai cu concursul, cu intelegerea si perseverenta catorva reputati dascali ai fnvatamantului superior
romanesc: prof. univ. dr. Nadia Anghelescu — sefa de atunci a Catedrei de Limbi si Literaturi Orientale, prof. univ.
dr. Lucia Wald, reputat indo-europenist, si prof. univ. dr. lancu Fischer — decanul, in acea vreme, al Facultatii de
Limbi si Literaturi Strdine din Universitatea Bucuresti, iar pentru reglementarea statutului acestui curs a
contribuit rectorul din acea vreme, prof. univ. dr. Emil Constantinescu. Acest curs, care s-a continuat pana in
anul 2001 - chiar si dupa infiintarea, in anul 1997, a unei sectii de indianistica (hindi - limba rromani) — si s-a
adresat studentilor de la sectiile de limbi strdine, celor de la Facultatea de Filologie romana, fiind, totodata,
deschis si altor studenti ai Universitatii sau din alte institute de invatamant bucurestene si din strainatate, celor
care activeaza in domeniul rrom n cadrul unor organizatii nonguvernamentale. Asa, de pilda, intre cursanti s-
au numarat si studenti de la facultatile de sociologie, teologie, drept, istorie, jurnalistica, muzica, psihologie,
pedagogie, teatru etc. Despre eveniment, s-au facut urmatoarele referiri: Florin Antonescu, De azi, la
Universitate se va vorbi tigdneste...(“Tineretul Liber”, Anul IV, nr. 774 (joi, 22 oct. 1992), p.1), A.[nca] F.[lorea],
Curs de limba romani (“Universul romanesc”, Anul | (1992), nr.138 (miercuri, 28 oct.), p.6), F.[lorin] A.
[ntonescul, Pe tigdneste, dar nu tigdnie (“Tineretul Liber”, Anul V (miercuri, 24 febr. 1993), nr.873, p.8).

h. Mass-media acorda spatiu problemelor privind scolarizarea rromilor si studiului limbii materne
rromani (v., de pilda: Viorica Rusu, Tigdnie, rai beteag/ .../ Tratament discriminatoriu in scoli ..., “Adevarul”,
serie noua, Anul lll (vineri, 14 febr. 1992), nr. 589, p.2 [interviu cu Gheorghe Sardu]; Emil Bratu, Primul
abecedar [manual !] pentru rromi. Radio “Romania - Bucuresti”. Emisiunile in limbi straine. 31.03.1992 [interviu
cu Gheorghe Sarau]; Emil Bratu, Scoli pentru rromi, Radio “Romania-Bucuresti, Emisiunile in limbi straine,
difuzat in data de 2 martie 1992 [interviu cu Gheorghe Sardu]; Georgeta Dodu, La Bacdu, elevii sunt obligati s
invete limba tigano-maghiard, “Politica” [Bucuresti], Anul | (20 iunie 1992), nr. 18, p.2 [materialul mamei unei
eleve de la clasa de nvatatori rromi a Scolii Normale din Bacau]; Isabela Francia, S-au tipdrit manualele de
limba romani. “Evenimentul zilei”. An | (1992), nr. 66 (7 sept.), p. 2; Gheorghe Sarau, Manual de limba romani.
“Manuale universitare si alte lucrari in sprijinul invatamantului. Proiect [editorial]”, Editura Didactica si
Pedagogica, Bucuresti, 1992, p. 240 - 241 [prezentarea de catre autor pentru prospectarea pieteil) s.a.

Anul calendaristic 1993. Ministrul Tnvatdmantului: Liviu Maior

Este un context in continuare favorabil invatamantului destinat rromilor, atat pe plan international, cat
si national.

Asa, de exemplu, la nivel international, se desfasoara, intre 17 sept. - 2 oct., 1993, la Saint André de
Sangonis/ Montpellier, editia a V-a a Cursurilor internationale de vard pentru limba, literatura si istoria rromilor
(i V-to Milajesqi Skola “Patrin”), ce a avut ca scop formarea de traducatori - translatori din (in) limba rromani,
cu concursul Fundatiei "Rromani Baxt" din Franta, afiliata Centrului de Studii Tiganesti al Universitatii Sorbona
din Paris. Din Romania au participat Gheorghe Sardu si Camelia Stanescu (v. si relatarea publicata de Marcel
Courthiade, V Escuela Romani de Verano, Sangonis - Francia, in publicatia pariziana “Interface”, No 16/
Noviembre 1994, p. 6). Cu acelasi prilej, se desfasoara si intalnirea de lucru a Grupului de Cercetari si Actiuni in
domeniul Limbii Romani, prilej cu care se adopta Declaratia de la Sangonis [Saint-André de Sangonis - Franta]
privind standardizarea si modernizarea limbii romani, 2 p., in limbile romani, engleza si franceza (v. | Grupa vasi
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redakcia e Deklaraciaqi, Deklaracia kerdini and-o St. Andriu de Sangonis (Francikano Them) vas i standardizacia
ta i aktualizacia and-i chib rromani, “Informaciaqo lil”, N° 7-12, Zulaj-Decémbra 1993[Varéava], p.13-14). in
cadrul intrunirii, Gheorghe Sardu prezinta lucrarea Remarques sur les methodes d’enseignement de la langue
romani dans les écoles roumaines (9 p.), ce a vea sa fie publicata in francezd, engleza, germana, spaniol3,
italiana.

La nivel national, se desfdsoara urmdtoarele activitati:

a. Continuarea studierii limbii si literaturii rromani la clasele de viitori invatatori rromi, cu profesorii:
Gheorghe Sarau (Bucuresti), Teodora Gheorghiu (Bacdu) si Gheorghe Moldovan (Targu Mures).

b. Desfasurarea pe mai departe a cursului facultativ (optional) de limba rromani la Facultatea de Limbi
si Literaturi Straine a Universitatii din Bucuresti, tinut de initiatorul sau, prof. Gheorghe Sardu. Presa oglindeste
favorabil existenta acestuia (v. Florin Antonescu, Tigdnie ca la carte (“Tineretul Liber”, nr. 1069, miercuri, 13
oct. 1993), p. 5, GTN, La facultate se invatd tigdneste (“Adevarul”, nr.1083, sambata 16/ duminicd 17 oct. 1993,
p. 4), f.a., Curs de tigdneascd (“Romania liberd”, serie noua, nr.1082, marti 19 oct. 1993, p.7), Kemal Taner, Au
inceput cursurile de “limba romani” (“Ora”, Anul Il, miercuri, 20 oct 1993, nr. 294, p. 2), f.a., Tavirati stilusban
[az elsG cigany nyelvkurzus], (“Romaniai Magyar Sz6”, 1163 sz., 1993. oktober 19., 4. oldal), AM Press, Buletin
(17 oct. 1993), f.a., Revista presei (Radio Bucuresti,14 oct. 1993), A.[ntonescul], F.[lorin], Pe tigdneste, dar nu
tigdnie (“Tineretul Liber”, Anul V(miercuri, 24 febr. 1993), nr.873, p.8) s.a.

c. in luna aprilie 1993, are loc, la Snagov, o Conferintd internationald a rromilor, organizata — intre altii -
de sociologul rrom, Gheorghe Nicolae, cu concursul Guvernului Romaniei, la care participa reprezentantii
Ministerului Tnvatdmantului (directorul Directiei Minoritati, Nikolaus Kleininger, si metodistul Ministerului
pentru limba rromani, referent Gheorghe Sarau), ai altor ministere. Din strdindtate, au fost prezenti specialisti,
ca: Marcel Courthiade (Franta), Jan Hancock (SUA), Livia Placks (SUA), Kujtim Padaku (ex-lugoslvaia, Pristina),
Daroczi Agnes (Ungaria), Manuel Martin Ramirez (Spania) etc.

d. Ministerul Tnvatdmantului propune Consiliului pentru Minoritatile Nationale din Guvernul Romaniei
editarea, anuald, a unei brosuri privind invatamantul destinat minoritatilor nationale, inclusiv rromi. Astfel, se
public3 lucrarea trilingva (in romand, englezd si francezd) fnvdtdmdntul cu predarea in limbile minoritétilor
nationale din Romdnia, in anul scolar 1992/1993, Bucuresti: 1993, 67 p. [initiativa: dir. Nikolaus Kleininger si
Ivan Trutzer; vol. contine si varianta The Education System in Romania: Tuition in the Languages of Ethnic
Minorities. The School Yer 1992-1993, respectiv L’ enseignement dispensé dans les languaes des minorités
nationales de Roumanie. L'année scolaire 1992/ 1993]. La p. 10 se aratd: “Pentru minoritatea rromilor sunt
scolarizati la Scolile Normale din Bucuresti, Bacdu si Tg. Mures un numdr de 55 de elevi, cdrora li se asigurd
studierea in 3 ore sdptdmdnal a limbii romani. Dupd terminarea scolii, acestia vor fi repartizati in localitdtile in
care populatia respectivd este majoritard.Editura Didacticd si Pedagogicd pregdteste un manual pentru aceastd
categorie de elevi, care va apdrea in acest an”.

e. Ministerul invatdmantului incepe a fi cooptat de diferite organizatii cu preocupéri in domeniul rrom,
asa, ca, de ex., proaspat infiintata organizatie Romani Criss (4 aprilie 1993, coordonator Gheorghe Nicolae),
care a organizat la Coltau, in jud. Maramures, in ziua de 29 oct. 1993, un simpozion cu prilejul implinirii a 105
ani de la editarea uneia dintre primele gramatici de limba rromani din spatiul romano - ungar. Pentru acest
eveniment, Gheorghe Sardu elaboreaza comunicarea, 105 ani de la publicarea “Gramaticii” lui Jozsef Karoly
Lajos, “Arheducele Jozsef” si 115 ani de la nasterea lui Ponori Thewrewk [Torék] Emil, coautor al lucrdrii
(Czigany nyelvtan [Manual de limba romani]. Romano csibakero sziklaribe, Budapest, 377 I.), prezentatd in
numele autorului de catre Gheorghe Nicolae (8 p., nepublicatad).

De asemenea, Ministerul Tnvatdmantului a sprijinit Biserica Baptistd "Providenta" din cartierul
bucurestean Ferentari in vederea afilierii Scolii "Rut" (initiata de sotii Ovidiu si Viorica Filipescu) la reteau
scolara oficiald, in anul scolar 1993/1994 (cu concursul domnului inspector pentru rromi, llie Pipoi, al domnului
Nikolaus Kleininger, directorul de atunci al Directiei invatdmant pentru Minoritati Nationale, si al Secretarului
de Stat din acea vreme, domnul Romulus Pop). Colaborari educationale s-au inregistrat si cu alte organizatii, ca,
de pilda: Institutul Intercultural din Timisoara (coordonator Cdlin Rus), Organizatia Tandra Generatie a rromilor
din Bucuresti (coordonator Costel Vasile) s.a.

f. Desi aflat in faza de manuscris, Manualul de limba rromani (destinat pregatirii viitorilor invatatori
rromi in cadrul Scolilor Normale (Licee Pedagogice) din Bucuresti, Targu Mures si Bacau) este in atentia presei
cu un an nainte de publicare (v. Dan Gheorghiu, O premierd editoriald la care regele Cioabd si impdratul lulian
rdman insensibili: Manualul de limbd romani (“Dimineata”, Anul lll, nr. 43 (837), joi, 4 martie 1993, p.2), G.
[ergely], L.[aszl6], Czigany nyelvkonyv (“Kozoktatas” [Bukarest], IV évfolyam, 3-4 szam. 1993, marcius-aprilis, 9
I.), loan Nepohoda, Manualele scolare pentru minoritdtile nationale din Romdania (referiri facute de Pop Avram -
redactorul sef al Editurii Didactice si Pedagogice Bucuresti - si de redactorul-coordonator al manualului, lleana
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Stefan, n Emisiunea TVR “Convietuiri”, Pr.Il, ora 17,45, in ziua de 30 martie 1993), Alexandru Calmacu, in
premierd mondiald. La Editura Didacticd si Pedagogicd va apdrea manualul de “Limba romani” (“Evenimentul
zilei”, nr. 354, sambata 21 aug. 1993, p.8), llie Pipoi, Gheorghe Sardu: Manual de limbd romani destinat
viitorilor invatatori rromi (interviu difuzat in Emisiunea “Studiou deschis” Radio “Romania - Actualitati”, joi 25
august 1993, orele 9-11), Calmacu, Alexandru, Autorul primului manual de limbd romani (tigdneascd) este
numit, In mod apreciativ, de cdtre rromi, “gagiu” (“Evenimentul zilei, nr.358, An I, joi 26 august 1993, p.6) s.a.
Nu sunt ocolite Tns& nici chestiunile generale privind invitdmantul pentru rromi (v., de ex.: fncepe scoala si in
limba romani (“Dilema”, Anul 1(1993), nr.36, 17-23 sept. 1993, p.16, autor: Gheorghe Sarau), Numai 48 de copii
rromi?! (“Curierul National”, nr., vineri, 12 martie 1993, p.5, autoare: lulia Blaga). Pana la publicarea insa in
1994, Manualul a avut parte de multe obstructii, exact de la nivelul ministerial*
Anul 1994. Ministrul Tnvatdmantului: Liviu Maior

in anul 1994, contextul international a retinut mai multe evenimente care aveau si influenteze
favorabil méasurile educationale romanesti in beneficiul rromilor si al limbii rromani, cum au fost: intdlnirea de
lucru in cadrul Grupului de Cercetdri si Actiuni in domeniul Limbii Romani, de la Strassbourg, din aprilie 1994 (la
care au participat: Rene Gsell, Marcel Courthiade, Rajko Djuri¢, Donald Kenrick, Gheorghe Sardu, Galius Orhan,
Georgi Demeter, Salomeea Romanescu, Adam Gjeza s.a.]. De asemenea, tot in Fanta, se continua publicarea
seriei de materiale educationale pentru limba rromani, initiata de dr. Marcel Courthiade, cu concursul CETs
(Centrul de Studii Tigdanesti) de la Paris, condus de Jean Pierre Liegeois (v. Eric Hill, Kaj si o Rukun amaro?
[Translated into Romani by O.& B. Galush, G. Sarau, C. Stanescu, G. Demeter, J. Duka and Z. Goseni] Paris, 1994.
[22 p.], Gheorghe Sardu [coordonarea stilisticdl, Marcel Kurtiade: Sikavipen sar te siklon e chavorre e
Sirpustiak¢a. Tndrumar metodic pentru folosirea abecedarului de fatd: Sirpustik amare chibdgiri, Centre
National de Documentation pédagogique, Centre Régional de Documentation pédagogique Midi-Pyrénées,
Toulouse Cedez, 1994, 20 p. s.a.). In acelasi context, la Lanciano, in Italia, se publicd in revista lui Santino
Spinelli, “Thém Romand”, articolul lui Gheorghe Sarau, Osservazioni sui metodi di insegnamento della lingua
romani nelle scuole rumene (prima parte, Anno 1V(1994), n.3, p.8), seconda e ultima parte (Anno IV, nr. 4,
p.13), reprezentand textul prelegerii sustinute de autor in cadrul cursurilor de vara de limba rromani, din anul
1993, desfasurate la Saint André de Sangonis/Montpellier) etc.

n plan national, se remarcd urméatoarele actiuni:

a. Pentru sustinerea predarii orelor de limba rromani la cele trei Scoli Normale din Bucuresti, Bacau si
Targu Mures, Gheorghe Sarau publica (dupa anvoioase demersuri) Limba romani (tigdneascd). Manual pentru
clasele de invdtdtori rromi ale Scolilor Normale (Bucuresti: Editura Didactica si Pedagogica, 1994, 240 p.)**

b. Continuarea studierii limbii si literaturii rromani la clasele cu viitori invatatori rromi. La Scoala
Normala din Bucuresti, Gheorghe Sarau tine orele de rromani pana la finele anului scolar 1993-1994, iar din
septembrie 1994 acestea sunt preluate de d-ra Camelia Stanescu (rromni din neamul caldararilor, absolventa a
Facultatii de Limbi si Literaturi Straine, promotia 1994, sectia spaniola - romana, si a Cursului facultativ de limba
rromani din cadrul aceleiasi facultati, tinut de domnul Gheorghe Sardu), pana la terminarea experimentului, in
anul 1995. Tot pana in 1995, Teodora Gheorghiu a continuat predarea orelor similare la Scoala Normala din
Bacdu, iar Gheorghe Moldovan - la Scoala Normala din Targu Mures.

c. In localitatea “1 Decembrie”, de lang Bucuresti, se desfisoara, mai 1994, seminarul Limba romani
si politicile educationale, la care iau parte, intre altii, urmatorii: Gheorghe Raducanu (deputat), Nicolae
Gheorghe, Gheorghe Sarau, llie Pipoi, Salomeea Romanescu, lon Vasile, Nicolae Costache, lon Dumitru Bidia,
Emilian Niculae s.a. Seminarul reunea principalii exponenti locali, care demonstrasera preocupari din
perspectiva scolarizarii rromilor. Citam aici proiectele initiate de domnul lon Vasile, rrom, absolvent de liceu la
Scoala "ROMROM", care, cu incepere din an sc. 1994/ 1995, avea sa se mute in str. Poporului nr. 5 (unde
functionau doua clase cu prescolari rromi si 3 clase de ADS, si apoi - la indemnul lui Gheorghe Sardu - acestea
au fost arondate sistemului scolar de stat, la Sc. nr. 6 Caracal). Proiectul a fost sprijinit de asemenea de Romani
CRISS, care, se stie, a avut interventiile educationale in localitati in zone de conflict interetnic (din Mihail
Kogalniceanu, Bolintin, Hadareni) sau in alte localitati (Ponorata, Coltau — din Maramures).

d. Directia Tnvdtdmant pentru Minoritati Nationale din Ministerul Tnvitdmantului elaboreazs, in
continuare, volumul dedicat fnvatamantului pentru minoritatile nationale si propune Consiliului pentru
Minoritatile Nationale din Guvernul Romaniei editarea brosurii pentru anul scolar 1993/1994. Astfel, se
public3, tot in editie trilingva, ca si la prima aparitie in 1993, volumul fnvdtdméntul cu predarea in limbile
minoritdtilor nationale din Romdnia. Anul scolar 1993/1994, Bucuresti: 1994, 80 p. [initiativa: dir. Nikolaus
Kleininger si Ivan Trutzer; vol. contine si var. The Education System in Romania. Tuition in the Languages of
Ethnic Minorities. The 1993-1994 School Year (pp. 27-50), respectiv L’ enseignement dispensé dans les languaes
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des minorités nationales de Roumanie. L'année scolaire 1993/1994, p. 51-79]. La p. 15, despre ,,12. Minoritatea
rromilor” se spune: ,Ca pondere, minoritatea rromilor ocupd, conform recensamdntului populatiei din anul
1992, locul 3. Pentru elevii apartindnd acestei minoritdti existd un numdr de 8 unitdti de invdatdmant
preuniversitar, in care se studiazd, la cerere, limba rromani si pentru care au optat 375 de elevi. Predarea limbii
materne se face in 4 ore sGptdmdnal la clasele I-1V, respectiv, 3 ore sdptdmdnal la clasele V-XIl. Aceastd forma
de invdtdmant s-a extins de la 3 clase in anul scolar 1992/1993, la 11 clase in anul scolar 1993/1994 (8 clase la
invd@tdmaéntul primar si gimnazial si 3 clase la invdtdmantul liceal). In orasul Caracal, judetul Olt, functioneazd o
gradinitd privatd in care sunt scolarizati numai copii de aceastd etnie. La scolile normale din Bucuresti, Targu
Mures si Bacdu sunt scolarizati un numdr de 55 de elevi. Acestora li se asigurd studierea limbii romani, iar la
absolvire urmeazd a lucra ca invdtdtori in localitdti in care trdiesc rromii. Pentru aceastd categorie de elevi,
Editura Didacticd si Pedagogicd are sub tipar un manual.”

e. In urma restructurdrii schemei de functionare a Ministerului Tnvatdmantului, in septembrie 1994,
domnul Ilie Pipoi este detasat la Inspectoratul Scolar al Municipiului Bucuresti ca inspector pentru minoritatea
rroma, in principal, si pentru alte minoritati. Activitatea educationald pentru rromi de la nivelul Ministerului a
fost sprijinita, din nou, de dr. Maria Constantinescu — Condrut, si de unii metodisti (ca, de exemplu, metodistul
national pentru limba rromani, dl. Gheorghe Sardu (care functiona in continuare in cadrul Ministerul
Tnvatdmantului, la Directia de Relatii Internationale, ca referent), de alti cativa metodisti voluntari pentru
scolarizarea rromilor, ca profesorul Bird Mitricd - pentru o foarte scurtd vreme, si numai in judetele Dolj si Olt -
si activistul rom, Octavian Stoica, din judetul Valcea, ulterior, din 1997 si de profesorul rrom cu gr. |, lon lonel.

f. Elaborarea instrumentelor de lucru scolare necesare pentru extinderea predarii limbii rromani.
Gheorghe Sarau elaboreaza Programa scolard pentru studiul limbii si literaturii rromani (clasele I-Xill, 23 p.),
aprobatd de Ministerul Tnvatdmantului, cu nr. 39910/ 1994. Pe baza acesteia, avea si se treaci la conceperea
primelor manuale scolare, oficiale ori auxiliare.

g. Continuarea, si n anul univ. 1994/ 1995, a cursului facultativ de limba rromani, la Facultatea de
Limbi si Literaturi Straine a Universitatii din Bucuresti. Presa relateaza corect aceasta realitate (v. Mediafax-Life,
Minoritdti: Bucuresti: Au fost reluate cursurile de limba romani (tigdneascd) de la Universitate, miercuri 9
noiembrie 1994, p. 5, f.a., Pentru pasionatii limbilor strdine, “Curierul National”, Anul IV (1994), Nr.1118, marti,
8 decembrie s.a.).

Concluzii

Primele activititi educationale demarate de Ministerul Tnvitdmantului din Romania, in ianuarie 1990,
s-au Tnscris, In mod firesc, in noul context al unei societati deschise. Ele au urmarit, intai de toate, formarea
resurselor educationale din randul rromilor, dar si constituirea unei viitoare generatii de intelectuali si
specialisti rromi. Initiativele timpurii dedicate prezervarii si cultivarii limbii rromani in sistemul scolar si
universitar au dat rezultate nebanuite, bine cotate azi, de intaietate mondiala, sub aspectul resurselor
materiale si umane. Perioada 1990-1994 a produs germenii tuturor tintelor strategice de succes ale
ministerului.

Daca in anul calendaristic 1990, masurile au privit investirea unei resurse umane in structura
Ministerului, care sa initieze primele masuri minimale ce sa conduca, in viitor, spre un invatamant destinat
rromilor (angajarea unui inspector rrom, iar acesta a gandit politica de formare a unei viitoare intelectualitdti a
rromilor, a primilor invatatori, ceea ce a constituit si germenii programului de masuri afirmative in favoarea
rromilor, prin acordarea locurilor distincte necesare pregatirii de Tnvatatori rromi), in anul 1991 preocuparile se
axeaza pe actiuni menite sa consolideze — din perspectiva valorica - studiul limbii materne rromani (demarat cu
resursele umane modeste reperate la nivelul anului 1990, adica fara sa fi avut o mare pregatire lingvistica
rromani).

Anul 1992 aduce alte cateva noutati, in sensul ca deja se trece la elaborarea instrumentelor de lucru
scolare (dictionar,curricula pentru limba rromani), de asemenea, se incepe studierea limbii rromani la nivelul
claselor primare si la nivel universitar (prin deschiderea unui curs optional de limba rromani la Facultatea de
Limbi si Literaturi Straine — Universitatea din Bucuresti. Nu in ultim rand, anul 1992 a insemnat “copierea”
modelului de masuri affirmative de la nivel preuniversitar (locuri distincte la admiterea liceenilor rromi, viitori
fnvatatori) si in Tnvatamantul superior, prin acordarea primelor 10 locuri distincte pentru asistenta sociala la
facultatea de profil a Universitatii din Bucuresti, evident, la initiativa acesteia.

Anii 1993 si 1994, prin numirea in toamna anului 1992 a unui nou inspector (dl. llie Pipoi) au marcat
»,migrarea” problematicii rrome si spre social, spre nevoile concrete ale scolii, prin frecventele deplasari in
teritoriu ale inspectorului. Sunt vizibile si activitati dedicate scolarizarii rromilor in parteneriat cu institutii
neguvernamentale si guvernamentale (de ex., cu: Romani Criss, infiintata la 4 aprilie 1993, cu Partida Romilor,
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Institutul Intercultural Timisoara, cu ROM ROM Caracal, cu Fundatia Ruth din Bucuresti etc), mai mult la
initiativa acestora decat a Ministerului, dar, totusi, in parteneriat - o forma de colaborare pe care, in acel timp,

“s,

Ministerul incepea sa o “invete”, sa o “accepte”. Nu in ultim rand, studiul limbii materne rromani se
consolideaza, de la an la an, aici gratie metodistului pentru limba rromani (Gheorghe Sarau), care reuseste — cu
toate piedicile institutionale — sa publice in 1994 manualul de limba rromani necesar elevilor rromi de la
“scolile normale” (liceele pedagogice) in care se pregateau viitorii educatori si invatatori rromi.

Note

*Paradoxal, dar absolut toate realizarile deosebite prezentate mai sus au fost insotite, din nefericire pentru cei care au investit energie si
buna credinta in realizarea lor, de multe piedici din partea unor factori decizionali, care, desi le-au franat intentionat, dupa realizarea lor, si
le-au apropriat sistematic, mediatic, invocandu-le ca repere importante in ilustrarea politicii normale de sprijinire a invatamantului in limba
rromilor, mai cu seama atunci cand faceau obiectul unor rapoarte oficiale destinate unor foruri externe. Sprijinul Ministerului
Tnvatamantului a fost, la vremea aceea, tardiv, dupa un tribut de energie si de insistenta platit de autorul manualului (timp de cate 2 ani de
zile de demersuri). Caci, in timp ce pentru elevii de la clasa paraleld de viitori invatatori bulgari, de la aceeasi Scoald Normala din Bucuresti,
publicarea manualului similar s-a produs fara dificultati, intr-un tiraj confidential de numai 180 de exemplare, pentru manualul destinat
elevilor rromi au fost necesari 2 ani de amanari ridicole, invocandu-se inexistenta unei cifre de scolarizare pentru rromi, deci, implicit,
inoportunitatea publicarii unui astfel de instrument de lucru, autorul fiind obligat sa stranga, prin efort propriu, un tiraj de 4200 de
exemplare comandate pentru ca Editura Didactica si Pedagogica sa poatd convinge Ministerul ca sa trimita manuscrisul la tipar. Este simplu
de observat cd era absurd sa se invoce, de cdtre seful de serviciu din Directia de Minoritati (dl. Matei Heckel, la vremea aceea), inexistenta
unei cifre de scolarizare in cazul unei etnii care pana in 1990 nu beneficiase, in fapt, de invatamant in limba (sau ore de limba materna
rromani).

** Despre acest Manual, presa a relatat atat inainte de publicarea lui (v. anii 1992 si 1993), dar si imediat dupa aparitie (Premierd
editoriald mondiald: “Limba romani”, “Libertatea”, An VI (1994), nr. 1320, miercuri/joi 12 mai, p.1, C.L., In premierd mondiald: Manual
pentru viitorii invdtdtori rromi, “Adevarul”, nr.1255, joi 12 mai 1994, p.2, Adrian Fulea [redactor], Cristian Miiller [imaginea], Gabriel
Vasilescu, Manualul de limba romani, “Actualitdti”, Televiziunea Romana, 12 mai 1994, ora 20,30, Pr.l, Iftimie Nesfantu, in prezenta regelui
Cioabd s-a lansat primul manual de limbd tigdneascd, “Tineretul Liber”, nr. 42/1241, vineri 13 mai, 1994, p.7, M.l., Premierd editoriald,
"Vocea Romaniei", nr. 134, vineri, 13 mai 1994, p. 8, Cristina Stefanescu, Premierd mondiald: Aparitia primului manual de limbd tigdneascd,
“Romania Liberd”, nr.1253, vineri 13 mai 1994, p. 9, Nicolai Mladenov, Ucebnik po ciganski ezik./Otecestven Vestnik, No.14506, 13 mai
1994, p. 5, M.G., O premierd mondiald: Manual de Limba Romani (tigdneascd), “Jurnalul National”, nr. 287, 13 mai 1994, p.3, Florin
Antonescu, Regele Cioabd e si lingvist, “Curierul National”, An IV, nr. 965, vineri 13 mai 1994, p. 4, Ana Maria Cruceanu [reporter], Eugenia
Sgubeanu [imagine], Manualul de limba romani, “Televiziunea independenta SOTI, 14 mai 1994, orele 0,10 [reluat in dimineata zilei de 14
mai 1994, ora 6,30], f.a., First Romani textbook appears in Romania, “Romnews”, An information service of the Roma National Congress/
on a non-commercial basis European Central Office Hamburg, Germany/, NO 1. 14 May 1994, p.1, f.a., First Romani textbook in Romania.
Publication by author G. Sardu follows efforts in Bulgaria and the Czech Republic/ RNC agencies//, “Romnews”, An information service of
the Roma National Congress, No.1. 14 May, p.1/Hamburg/, Cristina Vlad, A apdrut primul manual de limba romani = o limbd
internationald, “Cotidianul”, Anul IV, Nr.112 (850), luni, 16 mai 1994, p.6); lon Dron, Lumea incd nu a cunoscut un asemenea manual,
"Faclia"[Rep. Moldova], 8 iulie 1994, lon Dron, Limba romani, “Tineretul Moldovei” [Rep. Moldova], nr. 13, iul. 1994, Gheorghe Sorinel
Voinea [interviu consemnat de ...], Manualul de limba romani, autor: prof. Gheorghe Sardu, Emisiunea “Aven Amentza, cu rromi, despre
rromi, pentru rromi” Studioul de radio “Oltenia - Craiova”, difuzat in ziua de vineri 16 sept. 1994, ora 8,15, lon Dron, Primul manual de
limbd tigdneascd standardizatd, “Moldova Suverana”, Chisindu, 29 sept. 1994, p. 8, lvan Gheorghe - Nikolaus Kleininger, invdtdmaéntul in
limbile minoritdtilor [...Manualul de limba romani], Emisiunea “Convietuiri”, TVR, Pr.ll (24 sept. 1994, orele 18,30) si Pr. | (27 sept. 1994,
orele 17,00), Matej Heckel, Gheorghe Sardu: prvo ucebnic jazyka romanes [foto: Matej Heckel s prvon ucebnikon jazyka romanes], “Nase
snahy”, rocnik V (1994), cislo 10, strana 6-7,

Bibliografie
Arhiva Directiei Tnvitdmant in Limbile Minoritatilor din cadrul Ministerului Educatiei Nationale, perioada 1990-
1994.
Arhiva Sectiei de limba si literatura rromani a Facultatii de Limbi si Literaturi Strdine — Universitatea din
Bucuresti, anii 1992 — 1994,
Dosarul metodistului pentru limba si literatura rromani (dosar personal, Gheorghe Sarau, anii: 1990-1994).
[Ministerul Tnvatdmantului si Consiliul National pentru Minoritdti din Guvernul Romaniei], Invdtdmantul cu
predarea in limbile minoritdtilor nationale din Roménia. Anul scolar 1993/1994, Bucuresti: 1994, 80 p.
[Ministerul Tnvatdmantului si Consiliul National pentru Minorititi din Guvernul Romaniei], Tnvdtdméntul cu
predarea in limbile minoritdtilor nationale din Romdénia, in anul scolar 1992/1993, Bucuresti: 1993, 67 p.
Articole din presad, anii 1990-1994 (v. citarile din continutul articolului).
Gheorghe Sarau, Cronica rromd (1990-2011), Bucuresti: Editura Universitatii din Bucuresti, 2012.

Anul 6, nr. 1/2014



